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CisdJĵ

Majlandban , vSém Modenában, Sem más
Respublikához kap
LZ úi Conítitútióuak

>

nem volt az űj Couft
Gyülekezetekb 
vesebb réfz meg vetette azt.

sóit tartományokban
fzerentséje, némelly 

géfzlen > másokban több és ke
Azon íz ab adtságnak

boldogságnak, állortzája,' igy Írnak M(\denából
előttünk fedeztetmár egéízlen fel vagyon

’s rövid látású embernek kelV e,
lene

es igen e gyű gyű,
:ik lenni * a ki az által magát meg fzédit

ik minden vallásbóltetni engedné > a mellj
fzár máz ni fzokott vigafztaláílól meg fofzt > hanem
e’ mellett minden ki gondolható eröízaktétel , satz- 
t/zolás, és fzabad tettzés fzerént való nyomorúság
alát rekefzt bennünket

t
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Az AnkonAbán Commandirozó Generálisnak
Monnicr Citojennek MajlandbóLküldetett parant

lat íkerént, November :
tétetett Ankona vár

Ifi

5
apján oftromkS állapat 
még pedig kettős fél

5s
ifzör hogy az Adriaticumi teng ren fel 

alá járkáló Anglus hajóknak semmi alkalmatos-
íz o rságok ne lehefsen az oda 

hogy zabólán leheísen a’ várasi cs
len lakosokat tartani

ki fzállas
falusi békéié

Máltai fzigétról a1 következendő hir halla
tik, hogy
8 uf l

oda való béketelen lakosok ült A u
végen fel tamad van, a Valet tai, és azon ne* 

vezetes erófségekbe menni kénfzeritették az ott lé
vő Fr. őrizetet, a ’ mellyekböl mind a’ kikötő he«

ér-lyet, mind a’ várasba utat lehet ágyukkal
dekleni. Azért is Valetta oftromló állapotba hely-

s egéfzlen katona kormány vitettetettheztettetett
oda be 
haj

September közép
4 freg

i Fortugalliai line 
néhány Anglus fregatokkal egye

A'

ni cs
lemben kezdettek a‘ Máltai fzigetek ’ körül vigyáz

semmiféle eleséget nem engedtek oda bé 
Ez az oka, hogy azóltától fogva semmihitt 

nem lehet Máltából venni. Egy Ragúzai haió. a*
vinni.

elly Máltában 30 napig mulatott s onnan Octo
bér 24-ike'n Génuába ment, oda azt a’ hirt vitte 
hogy sok Anglus hajók járkálnák körül, fém
mi eleséget 
déli réfzen lévő 
a’ Máltai ii

nem gednek oda bé vinni, és hogy
hely által égyefségek léven

gensekkel gendő
vert, és munitiót küldőnek azoknak

9 fegy

ról,

Franczia Respublika, '
0  * 
ina Respublikában történt változások-
egy fzótskával sem emlékeztek a’ Pá

risi officialis levelek, a’ melly környülállás külomb
külömbféle gyanuságra való alkalmatofságot fzol

talán nemgáltatott, és súkan úgy vélekednek 
is ok nélkül,bogy azon változások a’ Ff.Kórmányfzék
hire nélkül tétettecftehek volna Brüne
«'Utal, azért ő nékie is

Generális
kellett Majlandot hagy



m 9 Fr
Mo reá u

és fzámot adni a
éretlen tseiekedeteiröh
az Olafz Orfeági Fr.
October utolsó napján indult ki

Directofiumnak maga
Ő vezér, mint

9

ármádiának fó Inspector
(

*

o

Máj land
ha,

Lé'car
Her, mint az "A. Belgiumi Ofztályoknak le tsende 
rStttetésekre ki neveztetett Commifsárius,

Düval tétetódÖtt Poli-

•  *
t

Az eddig való Polfcia-Minifter, polg

küldetett, ’s helyette polg
/ • / Az Irlandiában fogságba esett 

i haza botsáttatott Hu?nbért Ge 
Sullivan segédjével

cia minifíerré 
de tifzti paroláj 
neralis. polgár
November i -sönapjan erkezett meg Parisba
iAbukiri véres tsatában Admirális által el
fogattatok Fri hajóseregbeli tifztek közzul is so 
kan haza bötsátattak horinyaikba A ütko
zetben jelenvólt Villeneuve Fr. Contre-Admiralis;
a’ ki a’ Tell Wilhelm nevű hadakozó hajóval azon

igen
• 'és

ütközetből el fzokvén, magát Máltába vontá
_  _  | p  * i  _/ i r  /  \~ . r» . , i  ^ «ízemre váló hányasokat ízenved a miatt

Ő néki tulájdonitatik azon ütközetnek fee 
rentsétlett ki menetele

A ’ külső dolgok Fi\ íhiniítérnek
jelentésére, hogy az egyesült Ánglus és Orofz ha
dakozo és káp

az az *matrózok 
végzetté a’ Directori

a ki a5 Fi

sok idegen nemzetbeli 
legények is fzolgálnak; azt 

October %i-ike'n9 mm
vagyden matróz,

fzövetséges, vagy neutrális nemzetből való, és még 
is az egyesült Anglus és Oröfz hadakozó hajókon
ízölgal, hogyh h rabságb esik

büritettetni
, mint téng

haran.'.t úgy fog fzernléitetni; és meg 
még az a* mentsége sem haíználvátt nékie* hogy 
fenyegetödzés és erőfzak által kenfzeritetett azon

9
o

Izolgalatra
umnak

Ily végzéséről a Fr
valamint a Ba, Ligit 
Respublikák, úgy

Directori
Római 9 es

Fr. nemzettel feo\  j -------------------- ----------------------------------- . . W h / x r ,  X I ,  U < . U I Í . V , U . t l  U

etseges és neutrális Hatalmafságok is tudositattak
A Fényes Portának azon Manifeftumj 

melly által had izentetett a’ Franczia Nemzet
i

T  t %



len, egy fél officiális felelet adattatott ki Pdrlshrn^
melly ben azt igyekeznek megmutatni, hogy mind
a’ M dltaPTth^i, mind az Egyiptom ellen küldetett
hadi e/ped itió  hírével esett a’ Zultánnak és a 5 D i

li, egyfzersmind keménnyen k ik e li a ’ Török
Minifíerium ellen, hogy az Anglus mammon és O 
roíz igiretek által

*54

vann

magát meg engedte vakittatni.
Tö-Azomban, még mólt is mulat a

rök követ, mindenütt fzabadon jár és kél, senki 
nintsen bántodására, ellenben a* Konjtdnczindpolyba 
rendeltetett Fr. követ Deseho polgár, még ek
korig sem indult ki Párisból.

az Ehrenbreitfieinieröíséget blokirozó , avagy
zárva tartó Thiireau Generatis helyére, <P JÍLle mag - 
ne Generált küldötte a’ Directorium, A ’ Generá
lisok és Stabalis tiíztek között is sok változásokat 
tett, és siettséggel a’ Franczia ármádiákhoz kül
dötte őket.

Az A. Belgiumban támadt vefzedeímes insur- 
rectióról való kérdéseire az 500-ak Tanatsának, 
ekként felelt a’ Directorium October 30-ikán ; ,,Ez 
a’ fel támadás , úgymond, nagy mértékben kezdet
te magát mutatni, a’ mellyet nem a’ moííanábaa 
parantsoltatott katonai Confcriptio, hanem más 
titkos kÖrnyüláiiások okoztanak, 5s egéfzlen a’ fa- 
natismusnak, és Anglia forkéllyainak lehet tulajdoní
tani. A ’ leg főbb insurgensek papokból, fzerzetesek- 
ből, tsapongó emberekből, és idegenekből állanak. 
Hanem már a’ Directorium is meg tette ezen tá
madásnak meg fojtására való hathatos rendelése
ket, a* mellyeknek , a’ mint reményű, tökélletes 
következései fognak lenni; de azért tsak ugyan 
nem felelhet, hogy ujjabb támadás ki ne üfse ma
gát , hanemha elegendő titkos fündus fog rendel
tetni , a’ mellynek segítsége által minden titkos mes.

vég-terségeket és fortéiyoíságokat ki tanulhat.
millió 500000 divert kívánt adaltatnire 1

summát az 500 Tanátsa is meg igirt
* melly

A’ Nicderlandiai, avagy A. Belgiumi támadáso
kát ekként féltik le a5 é~ik JHovttmbcri BrujTzcU kö-
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zonsegcs' —  levelek: „Egynéhány colönnek a* epub

/likánusi seregek közül több pontokon meg támad
ták az insurgenseket, kiváltképen az jíudenardi >
Minoveni, Gramonti, ’s több környékeken, és min*

.  . . .  . M  / 1  1  •* I I  ___  1 1  .  ■ .denütt övék gyözedelem kik 400 in-
rgenseket öfzve kontzoltak, és sokakat rabság

ijtettek Courtrai és Ypern környékén is sok
tsatak történtek # és mindenikb 
verettettek meg

rgensek
November 4. és$4 k napjain az

ylntverp tsatornanal, Wilvorde, , és
brouk kornyék öfzve tsaptak publikánusi
truppok az insurgensekkel. Ezek olly vakmerőség 
gél védelmezték magokat, hogy a ' Capelle aux Bois 
nevű falunak egy réfze meg gyulladt, Willebrouk
pedig gél
nak kellett a

le egett Mind két réfzről
vefzteségnek lenni

nagy

után, ujobban 300 ember ment itten kerefztül
Tegnap dél

kai
bé

sok sebbe és fogságba efiek hozattattafe idő 
Lierre kis váras négyfzer vétetödött el az in- 

gensektól, de a ’ kik mind annyi fzor viíTza nyer
és el foglalták azt. Mólt ismét a’ republiká-

dom bokra
in*

ték
nusok hatalmokban vagyon, ellenb
vonták, ’s azokon bé is sántzolták magokat 
surgensek,

November y-ikén ismét igy Írnak Brüjfzelböh 
A ’ tegnap Willebroukba küldetett truppok, ma dél*

vifiza jöttek onnan nagy fáradtan. Minémií 
következése lett légyen oda lett meneteleknek nem
tudatik, mindazáltal g 7 gondolkozni, hogy
Blaswek, s több Izom izéd helységek sok kárt vál 
lottak, azon hazaknak nagy réJ'zét, a’ mellyekben

• i_ 1 . 1 / '  . * / 1 ^gensek magokat bé zolták. a tűz meg
eméfztette. Több tegnap, és tegnap elölt történt 
tsatákban, dühösseggel határos vakmerőséggel ve*
rekedtek. Úgy hailatik, hogy (Fi
siában Flandriának Scaldis bal 
tartományban ) is meg támadtatta
ló i

lyán fekvő kis
Sas-de- Gond'

Gandavi várból) Huljiból, Axelböl, és az
gefz Cacyhndi fzigetból ki üzettettek

§ek
insurge*
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Bonnard Fr. Generális, egy amneftialis hirdet
m én V* tétetett közönségei ellyben

oltalom
kik továbbá is meg maradnak

1 azoknak

el kerül/ietetlen halál igirtefcik. — Collaud divisio 
©alis Generális az ege íz Jjyíei ofztályt oftrömló ál

rekefztette, és -Növi*
tóba Commando alá vetette, Azoltától fogvá

«3

Fran czia
ottan

Pdrisban ma

\
iv

is
fljabb nyughatatlanságoktapafztaltatnak, es napon*
ként mind jobban jobban nevek ed ik a’ Directorium 
ellenségeinek fzáma ^meily ellen keservesen pána- 
fzolkqdnak a* minifteriális levelek,. Minden nap

írások
> közönséges utzák falaira Sí9

mar
m elly e ̂ 1*9

a fz tat
ába!

nagy békételenség gerjéfztetett a? külső vá 
rasok, nevezetesen a9 Szí udrital , ■■ é s ■ - Marce a U kill 
sÖ várasok lakosaiban, a ’ mellyek minden revolu 
tziók aIkalmatofságával a’ fő játékot ízókták jád 
zani. Már is éfzre  ̂ venni kezdik azt a* lakosok

keresett
fzembekötö játékok; hogy sok

hogy

hogy
tartományai

»

véren és pénzen vétetődtek meg* azok es
azoknak védelmezések és
utánna még többe fog kerülni

meg tartatások ennek
hogy közönséges

kintstár ki fogyott, és hogy' annak meg töltésére 
újabb adókat kell a’ népre vetni. Illy étén rendbe
liek a’ JVov. i-sö
eleiekre vettetett adók

napján ablakokra, -ajtókra *’s több

Azt is gyakorta hányták már a* Directorium 
Izemére, hogy tsak azért küldötte volna Bonaparte

derék embertől,
kinek taíentomaítól és nagy hírétől fé lt, meg

Ezen vadakra ékként felelt egy 
újság levél • El lehetne e’ úgy

nekedhefsen 
risi- miniíteriáli 
mond* azt 
a’ ki

me
Pa

, hogy a’ ' Direeíorok kozui egyiK ,
•a maga egyétlen egy fiát, mint Adjutánftgyik

küldötte el Bonaparte fő vezérrel
z a’ Directorkedni akart volna

merie
Reubei)

* • »  *
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Ámbár, így Jzóll továbbá azon minijlev iaüs levét
társaságtól el vonta légyen is magát Bo

»

ésHdparte Tulonba lett utolsó el menetele előtt 
fzüntelen útra való kéfzületjeiben foglalatoskodott
legyen is : még is mindazáltál néhány órákat en
gedett ő kedves baráíjainak. — Jól tudják ©2;ek mind
nyáján, és bizonyságot is tehetnek arról, mennyire 
íagafzkodott légyen ő azon fontos de vefzedelmes

Valahányfzor arról befzéllett, minv
denkor tűzben volt, minden ellen vetésekre forró 
buzgosággal felelt, minden nehézséget el hárított,
a" mellyek elegendőképen ki nyilatkoztatta
hogy Ő nékie, igen nagy kedvA volt azon expediti-
A* Fr. k ö v e t e n Mécsben történt dolgok után,óra.

valósáéra! el nem akarta botsátani Bonaparte
" . >-V2 ; /  ^  ^  J  •/*. 1 , 1  /  /  * ,  .

ve*
aért a’ Birectoríum, és egyédül sok kérései után 
ádott nekie engedelmet az el utazásra.

>

Az 500 Tanatsánák ŷ ik Novemberi gyüllése 
sok perpatvarral volt öfzve köttetetve, azon decre
tum miatt, melly fzerént azoknak jófzágaik eránt’,
a ’ kik fzámkivetésnek helyeiket el hagyván, mago
kát azon büntetés alól ki vonták, való kőtyavetyél
tetésről hozattatott. —  Ezen velek való bánáft 
Conftitutió ellen valónak, igasságtalannak, kegyet* 
lennek, ’s ollyannak név ziAelloiichon a* minemüt sem
Néró, sem Heliogabálus, sem a’ leg vadabb nemze
tek nem miveitek. kiáltoztak
ellene^ héjjában nevezték őtet Rojaliftánák, és1____K u: ‘ D • SÍ, 7, „_V. 7D___ ?__f _ _ 1'ly annak , a’ ki {Fife he gr ü , Rovere ’s mások nyom
dokaikat akarja követni; héjjában fenyegették Ötét 
az Ábteyi tömlöcz házba való küldettetéfsel: Rou 
chon mindenkor

jgy
egy angon befzéllett , 5s a* többek
i sí* i%4 kBruct idori (4 mik Septe rá*

nem
béri} nemzeti képviselőket, nem mint bűnösöket, ha

mint oily at kiddöttétek Jzamkivetésbe, a ki
ket vefzedelmes embereknek lenni , tsak az
á' Társaság jzemei előtt bűnös. n’ ki törvényesen itel-

VÓltmeg.- É’ miatt még inkább
a gyűlésben
tseu

Rouöhon 
senmüt nem telítitek

vegtere sem 9

7

sem az ötét
voksökn&ké ■



többsége mellett tsak ugyan meg állíttatott a* fen* 
említett decretum*

Nagy Britannia.
A’ Nelson Admirális Tuloni flottán vett emlé

kezetes gyÖzedelmének meg haialására, közönséges 
irinep rendeltetett 29-ik Novemberre. Az ez eránt 
ki hirdettetett hivatalbeli parantsolatban, a’ többek 
közt illyetén kifejezések olvaftatnak : ,,A 5 Fels. Ki
rály , úgymond , el kerűlhetetlenül kötelesnek 
tartya magát, a’ mindenható gondviselésének azon 
különös próbáiért, a1 meilyeket ezen Orfzág eránt 
már sok Ízben kinyilatkoztatott, nevezetessen azon 
áldásaiért, a’ meilyeket az utolsó igen emlékezem 
tes tsatában, egy távolylévö tengerben, a’ királyi 
fegjnrerekkel közlött, és hogy a ’ külső meg tárna-* 
dástól, ’s belső revolutiótól meg mentette a’ Ki
rály Statufsait hátakat adni az Iflennek.„

Jíem régiben egy fényes bál adatott -
ben, a* Suffolki Grófság fő varasában és kikötő he
lyében azon gyözedelemnek tifzteletére, metlyre 
Nelson Admirális felesége, és öreg attyais hivata
losok lévén, a’ midőn abban meg jelentenek vol
na, Hughes Richard és Reeve Admirálisok fogattat- 
takőketel, és vitettek be a9 tántzoló Szálának ne* 
vezetesebb helyére, Hasonló tifztelet mulattatott 
a’ Nelson hajós kapitánnyá Berry teli ver hugjának. 
—  Egy Chiswikben tartatott hasonló vendégségbe 
és mulatságba, kéfzakartva egy fél kezű nemes 
ember hivattatott meg, hogy abban ő viselné a’ 
fél kezű JNfelsőn Admirális képét.

Jrlandiában még moftan is fzánakozásra méltó 
állapatban vágynak a* Wexf, és Wiklowi Gróf
ságok. —? A ’ rebelliseknek egy réfze a? hires Holt 
vezérlése alatt, még ekkorig sem tette le a’ fegy
vert, és nem régiben is egynéhány ágyút foglalt el.
Ezen vakmerő rebelliseknek fzabad mezőre való ki 
vitetesekre, és el ír) gy altatás okra, fel akarják a ’ 

JiiUoughanierdőt égetni. Egy más pártos réíz-
íiek haket ngyü vezérje fzerentséssen el fogattatok



A’ Bantry kornyékről, holott semmi támadaftol
többéjfélni nem lehet, 60 ágyúnál több vitettetett
viffza Dublinbe*, ><p

Az Irlándiának Nagy Britanniával leendő ofz-
ve kaotsoltatásáról támadott hirt, magok a’
Ui iciális levelek is meg czáfollyák Lord
Cornwallis Irlándiai Vice Királynak rebellisekkel
való gyenge bánását, még moít sem fzüntek meg
az úgy nevezett Orange-Klubbeliek ótsárlani , 
egy Kingsborough

es
Lord az ellen való bofz

fzuságábói tette le egy Irlandiai regementnek com
mandóját.

A ’ napkeleti Indiára kereskedő Londoni T ár
saságnak Aleppóban> Syriának fő várasában lévő
Ágense, azt irta egy i y-ikleveleben
jiaparte fő vezérről, hogy Ő Nagy-Hajrában Egyip
tómnak Franczia lábra való állításában foglalatos
kodik , és hogy két Zsidót ’s egy Coptus kerefztényt
a’ kik mind hárman nagy tekintetben tartatnak

}̂ \r  JL   / r* / 1 1 P • * f L *!• 'lt• ts o áltatok sokat
is Írja,

tett a’ Kórmányfzéknek fejeivé 
véghezvitt a* maga ezéllyára, £’ mellett 
hogy az Alexandria és Rosette közt való égyefsé 
get kétfelé vág 
mét viffza állit

ták ugyan az Arabsok, de hogy is
gyek ezik

Woolwichból 12 fzekér
Bonaparte 

tilleria és munitzio
Vitetett a’ Portsmouthi kikötő helyb ai
Ottan Tig nevű haj

mellyek
rakattatván a* Marok

kóî  Csáfzárnak küldettetnek ajándékba a’ Londoni 
udvar nevében.

Elegyes Dolgok,
I:

B. Mark Cs. K. F. M. Lajtinántot, a1 Nápolyin __ '1 I ___* AT/r / .ármádiának Generál Kapitánnyává tette a 
Fels. Király. Ez az igen derék, és a’ tactikaban 
«agyon jártos keltes hadi vezér nagyon magafz* 
tallya a’ Nápolyi ármádiát, mind fzámára , mind 
hadi fenyitékjére, mind fegyverben való gyakorol
tatására nézve. —  Néhány Olaíz Orfzági levelek 
azt hirdetik, hogy a’ Római Respublikának egy 
«agy hegyét el foglalták a’ Nápolyi seregek.
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Triejlb ö írják5 hogy ti1 Máltal vitézi R en d n ek n agy
.:sr.,n UlV.vAlr- ’ U9 * ■»••* 9f ?Mederét R. Hompejcht v i í íz a hívták volna a

tai lakosok, és hogy nemtsak a’ nékie való
Mái

letes engedelrtiefségre, hanem a’ még ott lévő Fiam
aziáknak ki irtására is kötelezték Volna magokatV

A Elrnói erős várÖán edd i * zárv'a tartatott* * v • O
Status rabokat, a Nápoly varasához nem meífze

‘ 1 '•------  , lévő kaítélyba*a teneer közt magas
Ezéken kiVüí többküldötte á’ 

fzemélyek is el fdg
litiká bal vélekedéseikért, nevezetessen egy 
gi bÖltsesseget nagyon kedvellő, 7s magát abban
^  / 1   1  f  ; r f » •> '  n  . - ,■  r  1 i  }  7 1 /T ^  ^  M ^  jl

Nápóly Orfzagbán po-v
v i lá

gyak or ló áílzony ízémélyt. A 7 varat
fzorgaímatóssan a’ Francziák-
glus, es Oíofz
driaticunű
ták
helyek közt

mutoga
Sok An-'

áz Á ‘

a7 F ran ez iáknak inkánál es
en, és egéfzlen kétféle fzakafztotv

€orzyrai kik Ötó»
egyeíségekét.

honában is titkos béketelensés
1

r« /es a* régi alkotmántna moz
gásökat kezdenek tenni, a5 méllyekbÖl nyilván eíz-

-  - - - - igyekezet] eket , ezt a’ vár a ti i$venniAre lehet
óftromló állipatba 
czia Commendans, 
tűi s Franczia gyalogság es 

Orfzág ha Pírjai felé

az ott lévő Ftan
Bennónián k e r e fz~

z •%

takarodik
tor

ié*
Bruffzclben a

meg hagyatott harangok is
fiedeltettek. — A ’"Berlinben nem régiben meg hólf 
Török követet, á’ ki fzuletésére nézve

sesgetbeli volt , igen 
embernek feltették le az onnan jött levelek.

magát kedveltetö

Német Orízágr reside*
kozza 
rök

íi *fii  <.

Egy
ionalis varasban azt íüda-

T ö
iöl

régiben egy okos és fzép dáma a
Mi az óka, úgy mond, hogy Mahomet

fé^esegiiséget <C MuzulmánoknakPróféta ' a7 sok
megengedte? Mivel, íelele a’ követ, sokTÖrokafz-

an sem találtatik annyi sok Üép virtus, mint 
rzemélyedben: —  A* Parisban lévő Török kö

vet. jelen létében tsudálkozván azon egy fzép dáma
fi O Orv 'a7 Muzulmánoknak több get

«



Korán így
hogy a’ mi

fzóllott a’ követ: Igaz dolog
fele-

ged, de még is tsak egyet fzoktak a'z okos
férfiak venni. A Romában commandirozo
Generál, polgár Macdonald,minthogy azon
__ ____  helységeiben pártós mozgások mu*°
gattyák magokat, ©Ily hirdetményt^ tétetett köz Ön 
ségefsé', tíiellyben

Azokat
seket , a’ kiket a’ Franczia truppok el-foghatnak* 
űem egyenként, nem is apró fegyverbőlhanem  egy
rakásra 
dözik 
nek

és Kartats
Azoknak az Untervaldi

kiknek
agyon.

és árváknak fzámokra, a’
atyaik a* Fr. truppokkal való ütközetben minap 
hullottanak, fzép summa a

ellen hogy
Német Birodalomban

Máitai vitézi Re nd-
s ölen niter proteítalt azon

el foglaltatása ellen 5
summa pénz,: és

volna
* t

Róma varasában nyomo
rúság uralkodik, semmi alkalmatosságok nem lévén
a’ lakosoknak élelmek keresésében. z a ~
ban 17 Generálisok'gyüllöttettek fő vezér

A  «  \  ^  ■  A  3 __  - —  ___

hez, a’ kik közt 
Lejeidre, Ferino
seb bek Az

ernadotté, Eriio uf ̂ Mafsenú 
■ t. voltak A1 nevezete

eini várnak vitéz Go ni 
mendánsa Oberíter Fabry meg izénte az azon erős
séget zárvatartó Fr. sereg Commendansának, hogy 
mivel Ő semmi hűlt nem enged a’* várban

katonáknak vitetni, ő sem'enged fzabadonva

\ *

Rénus vizén. A Graubündeni
hadi népet egy Péliizari nevű derek hadi ti ízt' com
mandirozza, a*T y

, hadi fz1"*!cr-̂  í n tiíibvfln ■ vfi. m,
eHnekelötte való időben a’ Hol

regementnél fzolgált 1 1 1 r *
w »  j t, % */

» •

•*

ri *% * \
*

s
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Magyar
m . r |  |  «

Az eddig volt Vice-PalatinusnakJ Tittw Berze-
viczei Berzeviczy András Cs. K. Tanatsos tirnak 
Septemviralis Tábla Afsefsorságra lett emeltetése 
után, Fels. JósefKir. Fő herczeg, és Magy. Orfzá
gi Nador-ífp őtet törvenyefsen illető jús mel
lett, T e k Fejik Vármegyének igen érdemes elfő Aií-Is 
pánját, Tek. Nagy Szigethi Szily Jósef Cs K T a
nátsos Urat méltoztatott Vice-Palatinusságra emel
m.

Somogy Vármegyéből Novemb. 13-ikán Nagy
íneltoságú Gróf Batthyan Tódor Ö Excellentiáj 
le jővén Siklósi uradalmába, és itt Siklósi várában 

gynehány hetekig mulatván , miriémú kegyeíség
viseltetett légyen sok hiv jobbágyai erant,

Ex

gél
lehetetlen el halgatnom

Az itt lévő selyem fábrikát által vévén 
cellentiája a’ Tek. N. Vármegyétől, azonnal ezen 
fábrikának fzép tapafztalásokkal b iró , ’s magát 
mindenekhez okoísan alkalmaztatni tudó Gondvise-

slőjét, Titt. Pecz FerenczUrat magához hivatta , 
parantsolta, hogy azokat az aíTzony fzemélyeket 
és hajadonokat, a’ kik a’ selyem bogarak nevelésé

magokat ízorgalmatofságok által, mások felett
meg kíilemböztették, mind a varasból, mind a 
falukról hivatná Ö Excellentiája eleibe, melly meg 
lévén egy vasárnapon, 4° fzemélyeknek fzorgalma- 
tofságokat jutalmaztatta meg reklinek ( magyarul
zobonnak) kroditurral, tafotával, ízép selyém
pántlikákkal, és a kiknek ezekből nem jutott
ronás tailérokkal-

ko

A ’ jutalmak a’ Siklósi vár fokán, fzám un
fzeméllyek jelenlétekben oíztattak ki
úgy, hogy a’ jutalmat ízemély

meg pedig 
aíztáira ki

katott selyem matériákból ollyat válafzthatott
-------- '  i -  __ ; ~  X — ; ;  ' L , *  i „ _  .  _ ?agának , a’ minemii néki

álaíztáfl: dob fzó trombita
leg kább tettzett a

gyük har
40 ízesogása követték, és ezen paráda mind a

rnélynek külön külön Uletődött meg, eíte komédia



és bál vólt, mellyben különös érzekénysággel visel
tetett Ő Excellentiája a’ tánczoló jobbágy leánykák 
eránt, gyakorta ekként serkengetvén Őket: JSotsak 
vígan kedves leányim, efztendö múlván, ha élek , és 
t i  is fzorgalmatosak lefztek ’ selyem bogár nevelé
sében , nagy'óbb jutalmakat fogok közöttetek ki ofz*
tani

A’ következett Vasárnapon is hasonló vend r
>  - i Ö

ség és jutalom adattatott ezen 40. ízemelyeknek , 
ezen külÖmbséggel, hogy ekkor a’ Tek. N. Vár
megye ofztogatott nékiek jutalmakat, hanem ekkor
is Excellentiája tartott vendégséget.

tott

Nemtsak ezeket , hanem rajtok kívül, más 
rendr és karbeii embereket is, a’ kik tudniillik vagy 
a’ mezei gazdaságban, vagy a méhek tartásában 
serényeknek lenni tapafztaltattak, meg jutalmazta-

Excellentiája, a’ papoknak mezei gazdasá
got tanító könyveket ajándékozott, hogy azokból 
ne tsak magok tanuljanak, hanem halgatóikat is 
oktassák. Hogy rövideden meg irjám, annyi pró
báit adta ezen nagy méltóság itten maga virtusainak 
jótéteményeinek, és fzegényekhez való alamisnálko- 
dásának, hogyha azokat summásan elő adni akar-

még is könnyen bé tölthetnék egy árkus

*

*natn is
papiroít.

E’ folyó holnapnak 10-ikén, elteli 8« órakor, 
nállunk kemény égi dörgések hallattak, és sok vil
lámások láttattak.

Bizonyos Vármegyéből Mindfzent-Havának 1 % ik 
napján. Minémű (zomorú következései lehetnek né
hánykor , a’ meg alkudt dolgoktserbe hagyásának,
kivált a’ házafsag dolgában, ki tettzik a’ követke
zendő fzornorü példából. Egy bizonyos ieányzót 
egy házasulandó legény mee kéretvén, vele meg 
mátkásodott, és a’ vele való öízve kelésnek idejét 
is meg határozta, a’ melly idő alatt minden laka- 
dalmi kéfzületeket meg tétetett a’ hajadon. Miért, 
?s miért nem, a’ férfiú sem a’ még határozott időre,
sem az után meg nem jelent el jegyzett mátkájánál,
mellyen való busultáDanjós fzégyenietébea, a’ ha*

1



664
** * 

iádon mind elméjében meg háborodott
mei 
loii

* ni ind fze
világát el vefztettéj ’s iil jenképen áldozati

az iíjú hitetlenségének
Olly rettentő szél nyargalt el tnoílanában feÖ 

riilöttünk, hogy sok erdőkön tetemes kárt okozott
O

és ezen koz példabefzédet a fából soha sem
lehet guzjt tekerni, egéfzlen meg hamisította, mivel 
a’ Sályi hatarban egy vén és meg elemedett vaítag
fát Valóságos gúzsa tekert

Debreózefiben ez idén is sok ntsétlenség
tapafztaltatik, mert mái néhány időtől fogva újob

gonofz meíterségekhek gyakorlásai fogtak
Á gyújtogatok, mellynek fzomorú példáját muto 
gattyák, a’ város éfzaki íéfzén lévő két for házak

l! * 1  / T  /* *1 / 1 1  /  1  1  ft 1nak harliubóí fel állang pedezett falai Csak
dugOtt moftaa jelenlétemben is két ház fedelébe 

tak tüzes kanótzot, egyikben i melly fzállásomtói 
4-ik ház volt, fzerentséssen maga meg találta a 
házi gazda a’ kanóczot, a’ másik pedig lángot ve< 
tett* de mindjárt el is óltatött.

•  •  <• »

m »

Hira dás
*'

4 >r

Melly által sl Lab at lányi földes Uraság réfzérÜf, 
kinek kinek tudtára adatik, hogy a’ Pifzkei Vendég
fogadó, Tek. N. Komárom Vármegyében, a’ Becsből
Budára vezető Pofta utón, a

aUjfulusi poíta Statiók 
téridőnek 24*ik Aprilis napjától fog

zmcli es Nyerges 
jövő 1799 4ejz

után következendő efztendőkré
hat egymás 

ugyan azon efzten* 
dőnek 5 dk Janua Husi napján, kótyavetye által, a’
többet igirendőnek - árpnH Áh A fn cr hötsíífííitni —-endába fog bótsáttat

és DunaVágynak ezen moít egéfzlen meg* újított 
rév mellett fekvő épületben, a Vendég-fogadósnak 
ízükségés égyébb alkalmatofaágain felül, hat külo-

Vendég fzobák, elegendő íz és iítállók
A1 kiknek tehat azt árendában ki venni kedvek 
volna, az említett napon, reggeli io. órára, ezen
Híradás által Pifzkere. meg hi vattainak. Egyéb ezen 
Vendég fogadó árendalásáróDvaló

9
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ki

> '  4

mte  lehet tudni F/ztcrgomban, Tilt* Póka-Tele*
" “ Ürtól, a’ ki a* többi birto^

ki árendálásra meg ha
talmazva lévén , fzivefeen fog azokkal, kik i n t
étet meg kereséndik , azonban is 
nak egjéb czikkelyeiről értektzni

ki-árendáltatás-
K ölt

October fi 7Q$~ik ejzte
• •

* **

Alelt. Iffjább Gróf S z é k i  T e le k i D o-
mo k o s  Ürji hajdan FelségesU runk síre n v Költso s
Kivé, és az Erdélyi Áléit. Királyi Tábla Számjelett

em lékezetének tij éré
S í p o s  P á l.

» •

Gyáfzos hír
. «. < U 2 > 4* *»#

ki b al jelek’ fz rírnyain,

Tsak hir ? vagy, a’ mitől félek, hihetőbbé, 
’S Iffjabb Gróf Teleki Domokos nints többé ? 

Ah nints ! mit is késel, hajód árbotzfáid 
Süjjedeznek; hányd el drága portékáid

JNagy reménységidet. Oh nem igy intézett 
Gondolatink! tehát gyáfzra gyáízt tetézett

A ’ Fatum j ’s t* vólt még gyözédelme hijja,
Hogy már a’ menedék helieket is vijja?

Dp ki fzóllhat ellent, es ízembe ki kelhet?
A 9 Fatum az, a’ ki győzött; ki perelhet ?

vetette reá éltünkre araízfzát, 
mérte ki annak mind fzélit, mind hofzfzát,

Az ő láthatatlan 
Világra *

9 mi hozzuk
s mindenütt magunkal hordozzuk.

ez *De nem emberektől olvasható 
Mi fzámvetésinkel azért nem is egygyez.

Bámuljunk e’ tehát, ’s békételenkedjünk,
Vagy inkább ezen értz törvénynek 

A v a g y , mondhatnóké, minket meg tsaltanak. 
Holott, hanem

A ’ mi reme
amott ki nyiltanak

hová minket vonván
A* idők, ’s perueakiüt sietve rohaavám

9



Útba vagyunk: mert azt kihozná kéttségbe 
Hogy egy pont mérsékli ’s tartya egyefségbe

*

A’ két nagy világot. így vefztvén se vefztünk
Semmit el, e’ pontra ha ízemet függefztünk*

E9 pontra, mely hozzá egy aranyusag 
mi rendetlenség láttáik e* világba*

ba
A ’

már ezen is túl haladt
alatt.

9

9

Boldog Árnyék !
A ’ napot és hóidat hézi lába 

Eddig tartozott volt e1 földi honnyához 
Által költözött már boldogult Annyához ,

Váratlan ofztozás mely rendet itt bontatt 
De a’ kozbe-vetés tsak egy fzempillantat. 

Mert úgy néz ö mint egy tavafzi virágra 
Ezen enyéízetre siető világra;

Vafha tsak egy sugár eshetnék ízemünkre 
Melyen ő le-tekint alatson földünkre. 

Emberi Képzésink óh mint el tűnnének^
Zokogó panafzink óh mint meg fztinnének.

De feljíil vagyon ez a’ halandó sorson,
Ö túl, és m nnét áll van a koporson. 

Hifzízük, ’s értyük ezt mi, de tsak féle réfzüúk

9

hátivá, más felünkéi réfzt ebbé nem vélzünk
’$ kivált, a’ mi minket hathatósban illet 
Az Érzés nem segit az Okofság m ellett,

9

nem jut az igafság tifztán értelmünkre 
Mig ez öt nyíláson fzürödik lelkünkre*

9

Azért tsak óda keli térni viízfza nékünk 
Elő vévén ujjra féleges mértékünk

9

9
Hogy Ólét sajnáljuk, mint kit el Vefztetiünk 
Nem mint kit tsak innen által erefztettünk.

9

Kereí'siik nyomdokin, kiket köztünk hagyott 
E’ Nemes utazó: de nem találjuk ott.

Nyomozzuk a1 M ae v ar
vv- vt,*,.

Hazán kívül, benn is
Meg tekintjük törvény ülő Székében» is

Tudós Tarsai közi nézzük és visgáíjuk;
De mind —  mind tsak az ö hijjával találjuk**

9 fi * * '

múlt pofián kőit
»#

Magy. Kurírnak utolsó lapW % XmJw  ̂ — jg

jatt, az első sorban Jősef helyett údmuelt kell olvasni
ti. ti. S.




